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АЛЕКСАНДЪР ПУШКИН
КЪМ ПРИЯТЕЛЯ

Превод от руски: Вътьо Раковски, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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КЪМ ПРИЯТЕЛЯ[0]

[0] Напечатано в сборника от 1826 г. ↑

Преструвките си ти пести,
приятелю, съперник вечен.
Не се боиш от лира ти,
нито от елегични речи.
Дай ми ръка: не си ревнив,
аз съм и ветрен, и ленив
и твоята любима знае;
не ти се сърдя нито час:
знам, прелестна Лаура тя е,
а пък не съм Петрарка аз.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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